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Reéglement

concernant

les frais de bureau des préfets et des présidents
des tribunaux.

Le Conseil-exéeutif’ du canton de Berne,

Voulant introduire pour la fixation des frais de bureau

10 décembro
1902.

des préfets et des présidents des tribunaux le méme mode

de procéder que pour la fixation des frais de bureau des
secrétariats de préfecture et des greffes des tribunaux
et de ceux des offices des poursuites et des faillites
(art. 13 de la loi du 24 mars 1878, art. 12 de la loi
concernant l'introduction dans le canton de Berne de la
loi fédérale sur la poursuite pour dettes et la faillite,
art. 14 du décret du 19 décembre 1894);

Vu lart. 12 de la loi sur la simplification de l'ad-
ministration de I'Etat, du 2 mai 1880;

Sur la proposition de la Direction de la justice,
arréte :

Article premier. Il est alloué sur la caisse de I'Etat
aux préfets et aux présidents des tribunaux pour leurs
frais de bureau une indemnité annuelle fixe, dont le
montant est déterminé par le Conseil-exécutif, sur la
proposition de la Direction de la justice. Cette indemnité
est payable par trimestre. |



10 décembre

1902,
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Art. 2. L’indemnité devra servir a régler tous les
frais de bureau, y compris les fournitures de bureau, les
frais de reliure, le nettoyage et le chauffage des locaux.
I1 n’est fait exception que pour I’acquisition et I'entretien
du mobilier des bureaux et des archives, ainsi que des
presses a sceller et des timbres officiels. Les dépenses
occasionnées par l'acquisition et l'entretien de ces objets
ne seront toutefois remboursées que dans le cas ol elles
auront été spécialement autorisées & I'avance par 'autorité
compétente,

Art. 3. Le présent réglement entre immédiatement
en vigueur et sera inséré au Bulletin des lois. Il abroge
le réglement du 19 aout 1878, ainsi que toutes dispositions
contraires.

Berne, le 10 décembre 1902,

Au nom du Conseil-exécutif:
Le Président,
STEIGER.

Le Chancelier,
KISTLER.
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Ordonnance

relative a

I'exécution de la loi fédérale du 24 juin 1902
concernant les installations électriques a faible
et a fort courant.

Le Conseil-exécutif du canton de Berne,

En exécution de 'art, 44 de la loi fédérale concernant
les installations électriques a faible et a fort courant,
arréte:

Article premier. Les conscils municipaux sont dé-
signés comme autorités locales chargées de statuer
définitivement sur les contestations relatives a I’enlevement

24 décembro
1902,

des branches d’arbre qui menacent la sécurité ou le

fonctionnement des lignes électriques & faible ou a fort
courant, ou au chiffre de l'indemnité réclamée par le
propriétaire de l'arbre.

Art. 2. La présente ordonnance entrera en vigueur
le 1°r février 1903. Elle sera insérée au Bulletin des lois.

Berne, le 24 décembre 1902,

Au nom du Conseil-exécutif’:
Le Président,
STEIGER
Le Chancelier,
KISTLER.
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